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Příloha č. 3A Návrh smlouvy
Smlouva o ZAJIŠTĚNÍ služeb č. 
uzavřená podle § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném znění, níže uvedeného dne, měsíce a roku mezi těmito smluvními stranami:
Krajské centrum dalšího profesního vzdělávání a Centrum uznávání a celoživotního učení Zlínského kraje, o.p.s.
se sídlem:  Nivnická 1763, Uherský Brod, PSČ 688 01
zastoupena:  Mgr. Michalem Hampalou, ředitelem

IČ: 28297504

zapsaná: v ROPS, KS v Brně, oddíl O, vložka 368

bankovní spojení: 107-4176710207/0100

osoba oprávněná jednat ve věcech této smlouvy:  Mgr. Michal Hampala
e-mail: michal.hampala@kcdpv.cz
(dále jen „příjemce služeb“) na straně jedné

a

Název obchodní firmy/osoby v souladu s ObchR
se sídlem:
zastoupená

IČ:

zapsaná: 
bankovní spojení: 

osoba oprávněná jednat ve věcech této smlouvy:
e-mail:

(dále jen „poskytovatel služeb“) na straně druhé
Článek I.

Účel Smlouvy

Výše uvedené smluvní strany uzavírají tuto Smlouvu o zajištění služeb (dále jen „Smlouvu“) 
na základě výsledků výběrového řízení na zajištění jazykových pobytů s rodilým mluvčím v ČR v rámci realizace projektu „Inovativní přístup k výuce angličtiny na školách ve Zlínském kraji“, reg. č. CZ.1.07/1.1.38/02.0033. 
Článek II.

Předmět Smlouvy a doba plnění
1. Předmětem této Smlouvy je zajištění služeb poskytovatelem služeb, spočívající v zajištění jazykových pobytů pro 146 žáků základních a středních škol Zlínského kraje s rodilým mluvčím v České republice v rámci realizace projektu „Inovativní přístup k výuce angličtiny na školách ve Zlínském kraji“, reg. č. CZ.1.07/1.1.38/02.0033, dle nabídky a zadávacích podmínek výběrového řízení „Jazykové pobyty s rodilým mluvčím v ČR a Outdoortraining – výchovně-zábavné programy angličtiny pro žáky“.
2. Poskytovatel služeb se touto Smlouvou zavazuje, že příjemci služeb zajistí kompletní zázemí, ubytování, stravu, dopravu a rodilé mluvčí pro žáky základních a středních škol ve třech týdenních turnusech a příjemce služeb se touto smlouvou zavazuje, že poskytovateli služeb za toto plnění uhradí smluvenou cenu, to vše za podmínek a v termínech uvedených dále v této Smlouvě. 
3. Poskytovatel služeb bude při realizaci předmětu této Smlouvy postupovat podle pokynů příjemce služeb, pokud jsou v souladu s touto Smlouvou, a v souladu s příslušnými obecně závaznými předpisy regulujícími poskytování daných služeb. Poskytovatel bude při realizaci předmětu této Smlouvy dodržovat také zadávací podmínky výběrového řízení, které předcházelo uzavření této Smlouvy a dále je vázán svou nabídkou, jež podal do předmětného výběrového řízení. V případě kolize ustanovení této Smlouvy, zadávacích podmínek příslušného výběrového řízení a předmětné nabídky poskytovatele služeb, mají přednost ustanovení této Smlouvy. 

4. Termín plnění
· Jazykové pobyty se uskuteční ve třech termínech o počtech osob uvedených v následující tabulce:
	Počet ubytovaných osob, závazné termíny jednotlivých turnusů

	
	Počet žáků v daných termínech
	Počet dnů
	Termíny

	1. turnus
	54
	8 (7 nocí)
	19. - 26. 7. 2014

	2. turnus
	41
	8 (7 nocí)
	2. - 9. 8. 2014

	3. turnus
	51
	8 (7 nocí)
	9. – 16. 8. 2014

	Celkem
	146 žáků
	
	


· Celkem bude pro tři termíny poskytnuto ubytování a stravování nejvýše 146 osobám.
· Termíny jazykových pobytů mohou být na základě potřeb účastníků a příjemce služeb změněny. Tato změna bude s poskytovatelem služeb v dostatečném předstihu projednána a bude vymezena dodatkem k této Smlouvě.
5. Rozsah a kvalita ubytování
Poskytovatel služeb je povinen zajistit ubytování v následující kvalitě a rozsahu:

· Účastníci jazykového pobytu budou ubytováni v pokojích hotelového/penzionového typu nebo chatkách maximálně po šesti dětech na jednom pokoji/chatce. 
· Ubytovací areál bude vybaven sociálním zařízením se splachovacími záchody, 
sprchami a teplou vodou.
· Ubytovací areál bude situován v přírodě, s možností sportovního vyžití a koupání.
· Ubytovací  areál bude vybaven vlastním hřištěm, prostornou klubovnou na pořádání aktivit 
i za špatného počasí.
6. Rozsah požadovaného stravování ve všech výše uvedených termínech
Stravování bude zajištěno pětkrát denně. Snídaně, obědy a večeře budou probíhat v jídelně nebo restauračním zařízení. Pro žáky bude zajištěna dopolední a odpolední svačina. Bude zabezpečen celodenní pitný režim.  
7. Zajištění autobusové dopravy žáků do/z místa realizace jazykového pobytu
· Poskytovatel služeb zajistí dopravu žáků do/z místa realizace jazykového pobytu, a to minimálně dvěma autobusy, které postupně svezou žáky ze všech okresů Zlínského kraje do místa určení. 
Trasy autobusů:

1. autobus: Uherský Brod – Uherské Hradiště – Otrokovice – Kroměříž (nebo naopak, dle místa pobytu) – místo pobytu a zpět

2. autobus: Zlín – Vsetín – Valašské Meziříčí – Rožnov pod Radhoštěm (nebo naopak, dle místa pobytu) – místo pobytu a zpět

· Doby odjezdů budou předmětem dohody s příjemcem služeb a budou v dostatečném předstihu před zahájením jazykového pobytu oznámeny účastníkům a jejich rodičům. 

8. Zodpovědnost

Poskytovatel služeb přebírá zodpovědnost za účastníky jazykového pobytu jejich převzetím od rodiče (nebo rodičem pověřené osoby) na místě a v době odjezdu dle bodu 7 tohoto článku Smlouvy a jeho zodpovědnost trvá až do předání účastníků rodiči (nebo rodičem pověřené osobě) na místě a v době příjezdu dle bodu 7 tohoto článku Smlouvy.
9. Zajištění rodilého mluvčího a českých vedoucí a lektorů
V rámci jazykového pobytu budou žáci rozděleni do skupin po 10 - 14 a každá skupina bude mít svého rodilého mluvčího a českého lektora. Za rodilého mluvčího se považuje pouze osoba, která pochází ze země, ve které je úředním jazykem angličtina a angličtina je pro tuto sobu
 mateřským jazykem. Toto je poskytovatel služeb povinen doložit příjemci služeb pro každého rodilého mluvčího formou čestného prohlášení, a to tak, že nejpozději do 14 dnů před zahájením turnusu doloží alespoň oskenované prohlášení v elektronické formě, do 14 dnů po realizaci všech turnusů doloží čestná prohlášení v originální papírové podobě.

Vyjma rodilých mluvčích bude veškerý personál tábora přímo pracující s účastníky (tedy např. hlavní vedoucí tábora, programový vedoucí, čeští lektoři) splňovat předpoklady pro výkon činnosti pedagogického pracovníka - pedagoga volného času, který vykonává dílčí přímou pedagogickou činnost v zájmovém vzdělávání dle § 3 a § 17 odst. 2 zákona č. 563/2004 Sb., o pedagogických pracovnících a o změně některých zákonů v platném znění. Toto prokáže poskytovatel služeb čestným prohlášením podepsaným osobou oprávněnou za poskytovatele služeb jednat (a případně opatřeným otiskem razítka poskytovatele služeb). Čestné prohlášení bude součástí nabídky. Příjemce služeb je oprávněn kdykoli během realizace nebo po realizaci jazykových pobytů si vyžádat doklady prokazující splnění těchto předpokladů (např. ověřenou kopii dokladu o ukončení příslušného vzdělávání) pro kteréhokoli člena personálu, poskytovatel služeb je povinen doklady bez zbytečného odkladu na základě výzvy příjemce služeb poskytnout.

10. Program jazykových pobytů
· Program, který je poskytovatel služeb během jazykového pobytu povinen zajistit, bude obsahovat minimálně tyto aktivity:

- celotáborová hra a další samostatné hry

- přímá výuka angličtiny 2 vyučovací hodiny (1 vyučovací hodina = 45 minut) denně

- pohybové aktivity

- vycházky do přírody

- kulturní aktivity (divadlo, výtvarná činnost apod.)

- večerní program (táborák, disko, promítání filmů apod.)
· Veškeré aktivity budou směřovat k prohloubení znalostí anglického jazyka hravou formou.

Program jazykových pobytů je považován za závazný a bude jej možno změnit pouze se souhlasem příjemce služeb.

11. Pojištění
Poskytovatel služeb zajistí pojištění pro účastníky a veškerý personál jazykových pobytů dle uvedené specifikace: 

	Pojištění účastníků (žáků)
	Pojistné plnění

	Smrt následkem úrazu
	200.000,- Kč

	Trvalé následky úrazu s lineárním plněním od 0,01 %
	400.000,- Kč

	Denní dávka nezbytného léčení úrazu
	100,- Kč


	Pojištění odpovědnosti účastníků (žáků) a personálu tábora za škodu způsobenou jiné osobě
	Pojistné plnění

	Pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou jiné osobě na zdraví, životě i majetku, spoluúčast maximálně 1.000,- Kč
	limit 5.000.000,- Kč


Dodavatel prokáže zajištění pojištění předložením kopie pojistné smlouvy.

12. Bezpečnost, hygiena, zdraví
· Poskytovatel služeb nejméně 14 dnů před zahájením pobytu předloží příjemci služeb plán pro řešení nouzových situací (krizový plán), jako jsou např. povodně, požár, hromadná nákaza atd. S tímto plánem bude prokazatelně seznámen veškerý personál a účastníci jazykového pobytu a v případě krizové situace se jím budou řídit.

· Poskytovatel služeb bude realizovat veškeré aktivity tak, aby minimalizoval veškerá bezpečnostní a zdravotní rizika pro účastníky. Účastníci budou poučeni o pravidlech bezpečnosti při všech aktivitách v rámci jazykového pobytu.

· Poskytovatel služeb dále prokazatelně splní veškeré povinnosti, které mu jako pořádající osobě zotavovacích akcí (táborů) ukládají zákon č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících zákonů, v platném znění a vyhláška č.106/2001 Sb., o hygienických požadavcích na zotavovací akce pro děti, v platném znění.
13. Fotodokumentace, prezenční listiny, publicita podpory ESF
· Poskytovatel služeb vyhotoví na každý den jazykového pobytu prezenční listinu všech účastníků a personálu a zajistí jejich podpisy. Prezenční listiny budou mít v záhlaví logolink platný dle Manuálu vizuální identity OPVK, který poskytovateli služeb poskytne příjemce služeb. Originály prezenčních listin odevzdá poskytovatel služeb do 14 dnů od ukončení každého jazykového pobytu příjemci služeb.

· Poskytovatel služeb zajistí zveřejnění oznámení o podpoře jazykových pobytů z ESF dle specifikace objednatele minimálně na nástěnce v místě pobytu na papíru formátu A4. 
· Poskytovatel služeb zajistí, že ve společných prostorách (jídelna, klubovna apod.) budou neustále vystaveny vlajky ČR a EU dle specifikace příjemce služeb a toto fotograficky zdokumentuje. 
· Poskytovatel služeb zajistí pravidelnou fotodokumentaci táborových aktivit. Veškerou fotodokumentaci předá dodavatel do 14 dnů od ukončení každého jazykového pobytu příjemci služeb v elektronické podobě na CD nebo DVD.
14. Evaluace

Poskytovatel služeb zpracuje návrh evaluačního dotazníku a předloží jej nejpozději do 14 dnů před zahájením jazykových pobytů příjemci služeb. Po zapracování případných připomínek příjemce služeb předloží poskytovatel služeb evaluační dotazník všem účastníkům jazykových pobytů k vyplnění. Na základě vyplněných dotazníků a vlastních postřehů, zkušeností apod. zpracuje evaluační zprávu jazykových pobytů, kterou odevzdá příjemci služeb nejpozději do 14 dnů od ukončení jazykových pobytů.
Článek III.
Místo plnění

1. Služby uvedené v článku II. této Smlouvy budou poskytovatelem služeb realizovány v následujícím místě plnění: ………… 
 POKYNY PRO UCHAZEČE: uchazeč doplní název zařízení a jeho adresu. 
Článek IV.

Cena plnění, platební podmínky
1. Cena za provedení předmětu této Smlouvy dle článků I. a II. byla stanovena dohodou smluvních stran dle zákona číslo 526/1990 Sb., o cenách, v platném znění.
    Cena připadající na jednoho účastníka za jazykový pobyt za osobu/turnus činí (jednotková    

    cena): 

……………,- Kč bez DPH, 

DPH 21 %, tj. ……………,- Kč,

……………,- Kč včetně DPH 

Celková cena za všechny účastníky a za celou dobu plnění bude činit maximálně:

…………..,- Kč bez DPH, 

DPH 21 %, tj  ……………,- Kč,

…………..,- Kč vč. DPH, (slovy: ………………………………. korun českých), 

2. Poskytovatel služeb je oprávněn fakturovat pouze za skutečně poskytnuté služby, tzn., že bude fakturovat jednotkovou cenu za skutečný počet účastníků jazykového pobytu, maximálně však do výše celkové ceny. Musí být současně respektována jednotková cena pro jazykový pobyt stanovená příjemcem služeb v zadávacích podmínkách výběrového řízení. 

3. Poskytovatel služeb je povinen fakturovat procentuální část z celkové ceny plnění za všechny poskytnuté jazykové pobyty. 
Cena bude příjemcem služeb uhrazena na základě vystavené faktury poskytovatelem služeb, 
a to ve dvou fakturách:

- zálohová faktura bude vystavena poskytovatelem služeb ve výši 10 % z celkové ceny plnění nejdříve 10 kalendářních dnů před zahájením jazykového pobytu a její splatnost bude 30 kalendářních dnů,
- vyúčtovací faktura ve výši 90% z celkové ceny plnění bude poskytovatelem služeb zaslána k úhradě příjemci služby po ukončení třetího termínu jazykového pobytu a po předložení veškerých podkladů poskytovatelem služeb vyžadovaných příjemcem služeb dle čl. II. bodu 13., 14. této Smlouvy a její splatnost bude 90 kalendářních dnů. 

Faktura bude obsahovat veškeré náležitosti dle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů a dle zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů. Na faktuře musí být uvedena informace: „Tento projekt je spolufinancován Evropským sociálním fondem a státním rozpočtem ČR. Reg. č. projektu: CZ.1.07/1.1.38/02.0033“. Splatnost faktury je 45 dnů ode dne jejího doručení příjemci služeb. Faktura se považuje za uhrazenou okamžikem odepsání fakturované částky z účtu příjemce služeb ve prospěch účtu poskytovatele služeb. Faktura, která neobsahuje veškeré požadované náležitosti, bude vrácena dodavateli k opravě.

4. Cena zahrnuje veškeré náklady poskytovatele služeb nezbytné ke kompletnímu provedení předmětu této Smlouvy. Změna zákonné sazby DPH nemá vliv na změnu výše ceny v průběhu realizace předmětu této Smlouvy.
5. Pokud na výslovný pokyn příjemce služeb poskytne poskytovatel služeb služby nad rozsah dohodnutý touto Smlouvou, budou oceněny obvyklým způsobem a fakturovány příjemci služeb ve faktuře za dotčené období. Příjemce služeb odpovídá poskytovateli služeb za úhradu služeb poskytnutých účastníkům nad rámec této smlouvy pouze s jeho souhlasem. Služby nad rámec této smlouvy, které příjemce služeb dodatečně neodsouhlasil, hradí poskytovatel služeb sám. 
Článek V.

Nedostatky v předmětu plnění

V případě, že poskytovatel služeb neposkytne plnění dle požadavků stanovených v této Smlouvě 
a předmětné plnění bude vykazovat nedostatky, odpovídá poskytovatel služeb příjemci služeb za škodu dle ustanovení § 2913 odst. 1 občanského zákoníku, případně může uplatňovat slevu z ceny za poskytnuté plnění, která bude započtena s doplatkem ceny v rámci vystavené vyúčtovací faktury.
VI.

Zánik smlouvy

1. Tato Smlouva zaniká:

a) uplynutím lhůty, na kterou byla uzavřena,
b) písemnou dohodou obou smluvních stran, 

c) výpovědí smlouvy, kdy výpovědní lhůta je pro obě smluvní stejná v délce tří měsíců,

d) okamžitým jednostranným odstoupením od Smlouvy v případě, kdy druhá smluvní strana poruší povinnost uvedenou v této Smlouvě, případně obecně závazné právní předpisy.

Odstoupit od Smlouvy je oprávněna ta smluvní strana, která svou povinnost neporušila.

Odstoupení od Smlouvy musí být učiněno písemně a doručeno druhé smluvní straně.

e) Příjemce služeb má právo kdykoli po dobu účinnosti Smlouvy jednostranně od Smlouvy odstoupit v případě, že mu nebudou přiděleny finanční prostředky v předpokládané výši. Odstoupení od Smlouvy musí být provedeno písemně a toto odstoupení musí být poskytovateli služeb doručeno do místa sídla či místa podnikání uvedeného v záhlaví Smlouvy. Z tohoto důvodu si příjemce služeb vyhrazuje právo na jednostrannou změnu předpokládaného termínu zahájení doby plnění a poskytovatel služeb je povinen na tento požadavek příjemce služeb bezpodmínečně přistoupit.    
Článek VI.

Závěrečná ujednání

1. Poskytovatel služeb je povinen umožnit všem subjektům oprávněným k výkonu kontroly projektu, z jehož prostředků je služba hrazena, provést kontrolu dokladů souvisejících s plněním zakázky a zároveň jejich archivaci, a to po dobu danou právními předpisy ČR k jejich archivaci (zákon č. 563/1991 Sb., o účetnictví, a zákon č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty), a současně po dobu stanovenou podmínkami pro archivaci OPVK, tj. ode dne účinnosti Smlouvy do konce roku 2025.
2. Poskytovatel služeb se zavazuje provádět při realizaci jazykových pobytů s rodilým mluvčím v ČR publicitu dle požadavku OPVK (http://www.op-vk.cz/cs/prijemce/pravidla-pro-publicitu-1/ ).
3. Vše ostatní, co není uvedeno v této smlouvě, se řídí na základě dohody smluvních stran příslušnými ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném znění.
4. Smluvní strany se dohodly, že jakákoliv změna, doplnění či úkon vedoucí ke zrušení této smlouvy musí mít písemnou formu. Úpravy v termínech poskytování služeb lze provést po dohodě smluvních stran protokolem, který je za příjemce služeb oprávněna podepsat osoba oprávněná jednat ve věcech této Smlouvy.
5. Smlouva je platná dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. Je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech, z nichž každá strana obdrží po dvou vyhotoveních.
V Uherském Brodě dne ……
                       V …………… dne ………


Za poskytovatele služeb:                                          Za příjemce služeb:       
...................................................


.............................................
      Mgr. Michal Hampala




    

  ředitel 



  
�dle Výzvy: Zadavatel připouští pouze formální úpravy na takto „…..“ vyznačených místech (jména, adresy, kontaktní údaje, ceny apod.). Měla by být tedy za textem vyznačena šedá plocha.
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